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essengruppen die Moglichkeit zu prifen, in diesem Sekretariat
nach Bedarf Personal aus diesen Interessengruppen einzuset-
zen, und ersucht den General sekretér aul3erdem, dem Vorberei-
tungsausschuss auf seiner wiederaufgenommenen Organisa
tionstagung im Einklang mit den Regeln und Verfahren der
Vereinten Nationen diesbeziiglich V orschlége vorzulegen,

18. ersucht den General sekretér auf3erdem, der General-
versasmmlung auf ihrer finfundfiinzigsten Tagung Uber die
Durchfiihrung dieser Resolution sowie Uiber die gesamten Ar-
beiten Bericht zu erstatten, die im Hinblick auf die internatio-
nal e zwischenstaatliche Prifung auf hoher Ebene der Frageder
Entwicklungsfinanzierung durchgefihrt wurden;

19. beschliefdt, den Punkt "International e zwischenstaat-
liche Prufung auf hoher Ebene der Frage der Entwicklungsfi-
nanzierung" in die vorl&ufige Tagesordnung ihrer finfundfinf-
zigsten Tagung aufzunehmen.

RESOLUTION 54/197

Auf der 87. Plenarsitzung am 22. Dezember 1999 in einer aufgezeichneten Ab-
stimmung mit 155 Stimmen bei einer Gegenstimme und keiner Enthaltung? verab-
schiedet, auf der Grundlage des Berichts des Ausschusses (A/54/585/Add.2)

54/197. Errichtung einesstabilen inter nationalen Finanz-
systems, dasden Herausforder ungen auf dem Ge-
biet der Entwicklung, insbesondere in den Ent-
wicklungslandern, Rechnung tragt

Die Generalversammlung,

in Bekraftigung ihrer Resolution 53/172 vom 15. Dezember
1998 Uber die Finanzkrise und ihre Auswirkungen auf das
Wachstum und die Entwicklung, insbesonderein den Entwick-
lungdléndern,

Kenntnis nehmend von der Regionaltagung auf hoher Ebene
Uber das Thema" Errichtung eines stabilen und berechenbaren
internationalen Finanzsystems und seine Beziehung zur sozia-
len Entwicklung", die vom 5. bis 7. September 1999 in Mexi-
ko-Stadt in Zusammenarbeit mit der Wirtschaftskommission
fur Lateinamerika und die Karibik als Beitrag zu dem von der
Generalversammlung inihrer Resolution 53/172 eingel eiteten
Prozess veranstaltet wurde,

in der Erkenntnis, dass die wachsende Globalisierung der
Finanzmérkte und der K apital stromedie Regierungen, die mul-
tilateralen Finanzinstitutionen und die internationale Gemein-
schaft al's Ganzes vor neue Herausforderungen gestellt und ih-
nen neue Chancen fr die Beschaffung angemessener und stabi-
lerer Ressourcen zur Forderung der wirtschaftlichen Entwick-
lung und des gesellschaftlichen Wohles er6ffnet hat,

unterstreichend, wie wichtig es ist, dass ausreichende Fi-
nanzmittel zu Gunsten der Entwicklung aller Lénder, insbeson-
dere der Entwicklungddnder, bereitgestellt werden, unter ande-
rem durch 6ffentliche und private Finanzstrome, internationa-

® Einzelheiten siehe Anhang I1.

len Handel, 6ffentliche Entwicklungshilfe und finanzielle Un-
terstiitzung in ausreichender Hoéhe fur die Schuldenerleichte-
rung, insbesondere die Vereinbarung Uber einen Gesamt-
finanzierungsplan fir die verstérkte Schuldeninitiative fur die
hochverschuldeten armen Lander, sowie durch die Mobilisie-
rung innerstaatlicher Ressourcen, und dassdie umfassende und
integrierte Behandlung dieser Fragen im Rahmen des Dialogs
und der Zusammenarbeit zwischen dem System der Vereinten
Nationen und den Bretton-Woods-Institutionen fortgefuhrt
wird,

2utiefst besorgt Uber die allgemein riickl &ufige Tendenz bei
der offentlichen Entwicklungshilfe, die eine bedeutsame aus-
Iandische Quelle der Entwicklungsfinanzierung und ein wichti-
ges Mittel zur Unterstiitzung der Bemihungenist, die die Ent-
wicklungslénder, insbesondere die am wenigsten entwickelten
Léander, unternehmen, um ein forderliches Umfeld fir die Be-
seitigung der Armut und die Befriedigung der grundlegenden
sozialen Bedurfnisse zu schaffen, insbesondere dort, wo die
privaten Kapitalstrome entweder nicht ausreichen oder nicht
hinflief3en,

betonend, wie wichtig esist, fir das Problem der Entwick-
lungdlénder, ihren Auslandsschulden- und Schuldendienstver-
pflichtungen nachzukommen, eine dauerhafte Ldsung zu fin-
den, um dadurch Mittel fur die Finanzierung ihrer Entwick-
lungsanstrengungen freizusetzen, in diesem Zusammenhang die
im Juni 1999 eingel eitete Kolner Schuldeninitiative sowie die
jungsten Beschllsse des Internationalen Wahrungsfonds und
der Weltbank Uber die verstérkte Schuldeninitiative fur die
hochverschuldeten armen Lander begriiRend, die einetiefgrei-
fendere, breiter angelegte und zligigere Schuldenerleichterung
ermdglichen sollen, und in dieser Hinsicht betonend, dasseine
faire, ausgewogene und transparente L astenteilung zwischen
den internationalen offentlichen Gléaubigern und anderen Ge-
berlandern erreicht werden muss,

Kenntnis nehmend von der Einrichtung von Kreditlinien fir
Notfélle durch den Internationalen Wahrungsfonds und den
Bemtihungen, in einigen Regionen regional e Reserven aufzu-
bauen beziehungswei se zu verstarken,

darauf hinweisend, dass kiinftige multilaterale Handel sver-
handlungen unter anderem dazu fuhren missen, dass der
Marktzugang fur die Giter und Dienstleistungen verbessert
wird, diefir die Entwicklungsdnder, insbesondere die am we-
nigsten entwickelten Lander, im Hinblick auf die Ausfuhr von
Interesse sind, dader Handel einewichtige Quellefinanzieller
Mittel fur ihre Entwicklungsanstrengungen darstellt,

in Anbetracht dessen, dass die Vorteile der zunehmenden
Integration der Weltmérkte allen Staaten und Vélkern zugute
kommen miissen, vor allem den Entwicklungd éndern und ins-
besondere den am wenigsten entwickelten unter ihnen, feststel-
lend, dass zwar eine Reihe von Entwicklungslénderninder La-
gegewesen sind, sich die Globalisierung des Finanzwesens zu-
nutze zu machen, dass jedoch nicht alle unter ihnen, vor allem
nicht die am wenigsten entwickelten Lander, von diesen Fi-
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nanzstrémen profitiert haben, weil sie an ihnen vorbeigingen,
fur ihren Bedarf nicht ausreichend oder zu konzentriert waren,
und daher feststellend, dass die privaten Kapitalzufllisse ver-
stérkt und gleichzeitig die Schwankungsrisiken verringert und
der Zugang der Entwicklungsl@nder zu diesem Kapital erwei-
tert werden miissen,

feststellend, dass ordnungspolitische Rahmenvorschriften
im Finanzberei ch wilnschenswert wéren, damit die Kapitalmo-
bilitdt den Entwicklungséndern nutzt anstatt ihre Entwick-
lungsanstrengungen zu untergraben, und insbesonderefeststel-
lend, dass kurzfristige spekul ative Kapital strome wegen ihrer
starken Schwankungsanfalligkeit haufig negative Auswirkun-
gen auf die langfristigen Ziele der Entwicklungdéander haben
konnen,

bedauernd, dass die jingsten Finanzkrisen das Wirt-
schaftswachstum vieler Entwicklungd énder und anderer betrof-
fener Lander erheblich verlangsamt und sich negativ auf die
sozial e Entwicklung ausgewirkt haben, wobei die schwécheren
Gesellschaftsgruppen am schwersten getroffen wurden, indie-
sem Zusammenhang feststellend, dass zwar einige der sichtbar-
sten Auswirkungen der Krisen in manchen Regionen und Sek-
toren nach und nach Uberwunden werden, dass jedoch weiter-
hin ein breites Spektrum von Reformen unternommen werden
muss, um dasinternational e Finanzsystem zu stérken und wirt-
schaftliche und rechtliche Rahmenvorschriften zu schaffen und
anzuwenden, und gleichzeitig bekréftigend, dassdie einzelnen
V olkswirtschaften weiterhin Anstrengungen unternehmen miis-
sen, um eine Wiederholung solcher Krisen zu vermeiden,

in der Erkenntnis, dass die jingsten Finanzkrisen die
Schwachstellen desinternational en Finanzsystems aufgedeckt
haben, und betonend, dass die dringende Notwendigkeit be-
steht, auch weiterhin ein breites Spektrum von Reformen
durchzufiihren, um dasinternational e Finanzsystem zu stérken,
zu stabilisieren und es so in die Lage zu versetzen, den neuen
Herausforderungen auf dem Gebiet der Entwicklung im Rah-
men der weltweiten finanziellen Integration wirksamer und
rechtzeitig zu begegnen,

betonend, dassdie V ereinten Nationenin Wahrnehmungih-
rer Aufgabe der Entwicklungsforderung, insbesondere zu Gun-
sten der Entwicklungslander, eine wichtige Rolle bei den An-
strengungen spielen, die dieinternationa e Gemeinschaft unter-
nimmt, um den erforderlichen internationalen Konsens tiber die
Fortfiihrung eines breiten Spektrums von Reformen herbeizu-
flhren, die dasinternational e Finanzsystem stérken und stabili-
sieren, damit es den Herausforderungen auf dem Gebiet der
Entwicklung, insbesondere in den Entwicklungséndern, besser
begegnen und wirtschaftliche und soziale Gerechtigkeit in der
Weltwirtschaft fordern kann,

1. nimmt mit Genugtuung Kenntnisvon dem Bericht des
Generalsekretéars®, der Mitteilung der Handels- und Entwick-

4 A/54/471.

lungskonferenz der Vereinten Nationen® tiber die Finanzkrise
und ihre Auswirkungen auf Wachstum und Entwicklung, vor
allem in den Entwicklungséndern, dem Bericht des Arbeits-
stabs des Exekutivausschusses fir wirtschaftliche und soziale
Angelegenheiten des Sekretariats der Vereinten Nationen mit
dem Titel "Towardsanew international financial architecture"
(Auf dem Weg zu einer neuen internationalen Finanzarchitek-
tur)®, dem World Economic and Social Survey, 1999 (Welt-
Wirtschafts- und Sozialtiberblick 1999)” und dem Trade and
Devel gpment Report, 1999 (Handels- und Entwicklungsbericht
1999)%

2. betont die Notwendigkeit, erneut Anstrengungen auf
nationaler, regionaler und international er Ebene zur Férderung
der international en Finanzstabilitét zu unternehmen und zu die-
sem Zweck die Frilhwarn-, Verhiitungs- und Eingreifkapazité-
ten zu verbessern, damit aufkommende und sich ausbreitende
Finanzkrisen rechtzeitig bewaltigt werden kénnen, und dabei
eine umfassende und langfristige Sichtwei se einzunehmen und
gleichzeitig den Herausforderungen auf dem Gebiet der Ent-
wicklung und dem Schutz der schwéchsten Lander und sozialen
Gruppen Rechnung zu tragen;

3. betont, wie wichtig esist, mittels energischer Koope-
rationsbemiihungen seitens aller Lénder und Institutionen zur
Forderung der weltwirtschaftlichen Entwicklung ein forderli-
chesinternationales Umfeld zu schaffen, und fordert zu diesem
Zweck alle Lander, insbesondere die fuhrenden Industriel &nder,
die einen mal3geblichen Einfluss auf das Wachstum der Welt-
wirtschaft haben, auf, koordinierte Politiken zu beschlie3en
und zu verfol gen, die das Wachstum der Weltwirtschaft und die
internationale Finanzstabilitét sowie ein guinstiges aulfenwirt-
schaftliches Klima fur eine weitreichende wirtschaftliche Ge-
sundung, namentlich die vollsténdige Gesundung der von der
Krise betroffenen Lander, férdern;

4. erkennt an, wiewichtig dieinternational e Finanzstabi-
litét ist, und bittet in diesem Zusammenhang die entwickelten
Lander, insbesondere die fihrenden Industrielénder, bel der
Ausarbeitung ihrer makrotkonomischen Politiken die vorran-
gige Bedeutung des Wachstums und der Entwicklung, insbe-
sondere der Entwicklungdander, zu berlicksichtigen;

5. betont, wie wichtig esist, auf innerstaatlicher Ebene
Uber starke Institutionen zu verfiigen, die das Wachstum und
die Entwicklung unter anderem durch eine solide makrodko-
nomische Politik und eine Politik zur Stdrkung der ordnungs-
und aufsichtsrechtlichen Systeme des Finanz- und Bankensek-
tors férdern, so auch durch angemessene ingtitutionelle Rege-
lungen in den Herkunfts- sowie den Zielléndern international er
Kapitalstrome;

6. erkennt an, wie wichtig esist, das Wachstum der am
wenigsten entwickelten Lander, die nach wie vor die &msten

® A/54/512/Add.1.

6 Siehe www.un.org/esa/coordination/ecesa/eces99-1.htm.

" Verdffentlichung der Vereinten Nationen, Best.-Nr. E.99.11.C.1
8 Verdffentlichung der Vereinten Nationen, Best.-Nr. E.99.11.D.1.
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und schwéchsten Mitglieder der internationalen Gemeinschaft
sind, zu beschleunigen und ihre Entwicklungsaussichten voran-
zubringen, und fordert die Entwicklungspartner auf, sich auch
weiterhin um die Anhebung der 6ffentlichen Entwicklungshilfe,
um héhere Schuldenerleichterungen, verbesserten Zugang zu
den Mérkten und umfangreichere Zahlungsbilanzhilfen zu be-
muhen;

7.  betont, dassin den geeigneten I nstitutionen und Foren,
unter anderem auf regional er und subregionaler Ebene, ein an-
haltender und konstruktiver Dialog zwischen den entwickelten
Landern und den Entwicklungsléndern tiber die weiterhin not-
wendige Zusammenarbeit der internationalen Gemeinschaft bei
der Ausarbeitung von Ansétzen zur Férderung der Finanzstabi-
litét und Uber die Fragen im Zusammenhang mit der Starkung
und der Reform des internationalen Finanzsystems gefihrt
werden muss, und weist in diesem Zusammenhang erneut auf
die Notwendigkeit hin, die Mitwirkung der Entwicklungslénder
an den international en wirtschaftlichen Entschel dungsprozessen
auszuweiten und zu verstérken, um effizientere internationale
Finanzinstitutionen und -abmachungen zu fordern, die eine
wirksame Vertretung aller mal3geblichen Interessen ermogli-
chen;

8.  beflrwortet die Vertiefung des Dialogs zwischen dem
Wirtschafts- und Sozialrat und den Bretton-Woods-Insti-
tutionen mit dem Ziel, das breite Spektrum der erforderlichen
Reformen in einem internationalen Finanzsystem zu fordern,
dasdieweltweiten I nteressen der international en Gemeinschaft
widerspiegelt, und empfiehlt in diesem Zusammenhang, dass
sie auf ihrer nédchsten Tagung auf hoher Ebene vorrangig die
erforderlichen Modalitéten zur Starkung und Stabilisierung ei-
nes internationalen Finanzsystems prifen, dasin der Lageist,
den Herausforderungen auf dem Gebiet der Entwicklung, ins-
besondere in den Entwicklungdéndern, besser zu begegnen und
die wirtschaftliche und soziale Gerechtigkeit in der Weltwirt-
schaft zu fordern;

9.  betont, dassdieinternationalen Finanzinstitutionen bei
der Abgabe grundsatzpolitischer Ratschlage und bei der Unter-
stitzung von Anpassungsprogrammen sicherstellen sollen, dass
sie den besonderen Gegebenheiten der betroffenen Lander und
den besonderen Bedirfnissen der Entwicklungslander Rech-
nung tragen und auf das bestmdgliche Ergebnisim Hinblick auf
Wachstum und Entwicklung, einschliefdlich der Beseitigung der
Armut, hinwirken, unter anderem durch den Schutz der effekti-
ven Sozialausgaben, die von jedem Land im Einklang mit sei-
nen national en Strategien zu Gunsten der wirtschaftlichen und
sozialen Entwicklung festgelegt werden;

10. unterstreicht die Notwendigkeit, die Rolleder interna
tionalen, regionalen und subregionalen Finanzinstitutionenim
Hinblick auf die Verhitung, das Management und die rasche
und wirksame Beilegung international er Finanzkrisen genavuer
festzulegen und ihre diesbeziiglichen Kapazitdten zu ver-
bessern, beflrwortet die Anstrengungen zur Verstarkung der
stabilisierenden Rolle, die die regionalen und subregionalen
Finanzingtitutionen und -abmachungen bei der Behandlung

monetdrer und finanzieller Fragen spielen, im Einklang mit
dem Mandat der jeweiligen Institution, und ersucht die Regio-
nalkommissionen, der General versammlung auf ihrer funfund-
funfzigsten Tagungim Rahmen ihrer regelméigen Berichtean
den Wirtschafts- und Sozialrat ihre Auffassungen zu dieser
Frage zu unterbreiten;

11. betont, dassweitere Frihwarnkapazitaten und -moda
litéten entwickelt werden miissen, um drohende Finanzkrisen
zu verhiten oder gegebenenfallsrechtzeitig gegen sievorzuge-
hen, und legt dem I nternational en Wahrungsfonds und anderen
zustandigen internationalen und regionalen Ingtitutionenin die-
ser Hinsicht nahe, auch kinftig Anstrengungen zur Unterstit-
zung dieses Prozesses zu unternehmen;

12. unterstreicht die Notwendigkeit einer Starkung der
weltweiten Finanzstabilitét, unter anderem durch die Ausstat-
tung der internati onalen Finanzinstitutionen, insbesondere des
Internationalen Wahrungsfonds, mit ausreichenden Mitteln,
damit sie Landern, diein Finanzkrisen geraten, rechtzeitig Not-
standskredite gewahren kénnen;

13. betont, dass die Liberalisierung des Kapitalverkehrs
geordnet, stufenweise und in schlissiger Abfolge vonstatten
gehen und mit der Stérkung der Féhigkeit der Lénder einherge-
hen muss, die Folgen dieser Liberalisierung zu tragen, unter-
streicht die maf3gebliche Bedeutung solider innerstaatlicher Fi-
nanzsysteme und eineswirksamen, auf Risikovorsorge bedach-
ten Aufsichtsregimes, bittet den Internationalen Wahrungs-
fonds, die Weltbank und die zusténdigen internationalen Auf-
sichtsorgane, zu diesem Prozess beizutragen, und erkennt in
diesem Zusammenhang die Autonomie aller Lander bei der
Regelung des K apital verkehrsim Einklang mit ihren nationalen
Prioritaten und Bedirfnissen an;

14. bekréftigt die Notwendigkeit, dieinternationalen und
die einzel staatlichen Finanzsysteme durch eine wirksamere, auf
nationaler, regionaler und internationaler Ebene stattfindende
Uberwachung des 6ffentlichen und des Privatsektors zu stér-
ken, die nach Bedarf unter anderem auf der Verbesserung der
Verfugbarkeit und der Transparenz von Informationen beruht,
sowie durch mdgliche zusétzliche Aufsichts- und freiwillige
Offenlegungsmal3nahmen hinsichtlich der Finanzmarktteilneh-
mer, einschlief}lich der internationaleningtitutionellen Anleger,
insbesondere wenn es um Transaktionen mit hohem Ver-
schuldungsgrad geht, und bekréaftigt in diesem Zusammenhang
aulferdem, wie wichtig esist, in den mal3geblichen Foren wei-
terhin Fragen im Zusammenhang mit Uberwachung, Transpa-
renz und Offenlegung, Ordnungspolitik und Aufsicht zu behan-
deln;

15. betont, wie wichtig es ist, die Zusammenarbeit zwi-
schen der Weltbank und dem I nternationalen Wéahrungsfonds
in bestimmten Bereichen, in denen esder Zusammenarbeit be-
darf, wie beispielsweise im Finanzsektor, unter Berlicksichti-
gung der jeweiligen Mandate der beiden Intitutionen zu ver-
stérken, und betont auRerdem, dass die mit der Bewaltigung
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von Finanzkrisen befassten | nstitutionen das allgemeine Ziel
der Erleichterung der langfristigen Entwicklung im Auge behal -
ten mussen;

16. fordert die Wiederaufnahme nationaler, regionaler
und internationaler Anstrengungen zur Férderung einer starke-
ren Einbeziehung des Privatsektors in die Verhitung und
Uberwindung von Finanzkrisen, unterstreicht in diesem Zu-
sammenhang, wie wichtig esist, die Anpassungskosten in aus-
gewogenerer Weise auf den 6ffentlichen und den Privatsektor
und zwischen Schuldnern, Glaubigern und Anlegern zu vertei-
len, und ersucht die Handels- und Entwicklungskonferenz der
Vereinten Nationen, die Generalversammlung auf ihrer finf-
undfinfzigsten Tagung Uber die vonihr zu dieser Frage unter-
nommenen Arbeiten zu informieren;

17. fordert die internationale Gemeinschaft erneut auf,
weiterhin Anstrengungen auf nationaler, regionaler und interna-
tionaler Ebene zu unternehmen, um die negativen Auswirkun-
gen Uberméfdiger Schwankungen der weltweiten Finanzstréme
so weit wie moglich verringern zu helfen, weist in diesem Zu-
sammenhang erneut auf die Notwendigkeit hin, die Schaffung
eines ordnungspolitischen Rahmensfur den kurzfristigen Kapi-
talverkehr und den Devisenhandel zu erwégen, und bittet den
I nternati onalen Wahrungsfonds und die zustndigen ordnungs-
politischen Organe, zu diesem Prozess beizutragen;

18. betont, wie wichtig es ist, dass Organisationen des
Privatsektors bei der Bewertung hoheitlicher Landerrisiken
nach objektiven und transparenten Parametern vorgehen, und
bittet in dieser Hinsicht die zusténdigen nationalen, regionalen
und internati onalen ordnungspolitischen Organe, zur Ausarbei-
tung angemessener Normen beizutragen, um sicherzustellen,
dass die Risikobewertungsorganisationen rechtzeitig und re-
gelmafig vollstandige und genaue I nformationen bereitstellen;

19. befiirwortet es, dass die Weltbank und dieregionalen
Entwicklungsbanken weiterhin Anstrengungen unternehmen,
um den Regierungen bei der Bewdltigung der sozialen Folgen
der Krisen behilflich zu sein, namentlich indem sie das soziale
Netz in den Entwicklungdandern, insbesondere fir die
schwéchsten Bevolkerungsgruppen, verbessern, ohnedielang-
fristigen Entwicklungsziele aus den Augen zu verlieren;

20. ersucht den General sekretér, unter anderemdurch Zu-
sammenarbeit mit den Regiona kommissionen und mit regiona-
len und subregionalen Initiativen die zurzeit unternommenen
Arbeiten zur Benennung von Mal3nahmen zu unterstiitzen, die
zu einem stabileren und berechenbareren Finanzsystem beitra-
gen sollen, das den Herausforderungen der Entwicklung, insbe-
sondere der Entwicklungsander, Rechnung trégt, und ersucht
in dieser Hinsicht den General sekretér, der General versamm-
lung auf ihrer fiinfundfiinfzigsten Tagung die Ergebnisse dieser
Arbeiten vorzulegen;

21. ersucht den Generalsekretér auf3erdem, in enger Zu-
sammenarbeit mit allen zustandigen Stellen innerhalb der Ver-
einten Nationen, namentlich der Handels- und Entwicklungs-
konferenz der Vereinten Nationen und den Regionalkommis-

sionen, im Rahmenihrer jeweiligen Mandate und im Benehmen
mit den Bretton-Woods-I nstitutionen der General versammlung
auf ihrer funfundfiinfzigsten Tagung unter dem Unterpunkt
"Entwicklungsfinanzierung, einschliefdlich des Nettoressour-
centransfers zwischen Entwicklungsléndern und entwickelten
Landern" einen Bericht Uiber die Durchfiihrung dieser Resolu-
tion vorzulegen, der eine Analyse der gegenwartigen Trends
bei den globalen Finanzstrdmen und Empfehlungen fir eine
Agenda zu Gunsten eines gestérkten und stabileren internatio-
nalen Finanzsystems enthdlt, das den Wachstums- und
Entwicklungsprioritdten, vor allem der Entwicklungdander,
sowie der Forderung wirtschaftlicher und sozialer Gerechtig-
keit in der Weltwirtschaft Rechnung tragt;

22. ersucht den Préasidenten der Generalversammlung,
diese Resol ution dem Direktorium der Weltbank und dem Exe-
kutivdirektorium des | nternationalen Wahrungsfonds zu tiber-
mitteln und somit als Beitrag zu ihrer Erérterung der darin an-
geschnittenen Fragen zur Kenntnis zu bringen.

RESOLUTION 54/198

Auf der 87. Plenarsitzung am 22. Dezember 1999 ohne Abstimmung verabschiedet,
auf der Grundlage des Berichts des Ausschusses (A/54/585/Add.3 und Korr.1)

54/198. Internationaler Handel und Entwicklung
Die Generalversammlung,

in Bekraftigung ihrer Resolutionen 50/95 und 50/98 vom
20. Dezember 1995, 51/167 vom 16. Dezember 1996, 52/182
vom 18. Dezember 1997 und 53/170 vom 15. Dezember 1998
sowie der einschl&gigen internationalen Ubereinkiinfte betref-
fend Handel, Wirtschaftswachstum, Entwicklung und damit zu-
sammenhangende Fragen,

sowiein Bekraftigung der Ergebnisseder in Midrand (Sud-
afrika) abgehaltenen neunten Tagung der Handels- und Ent-
wicklungskonferenz der Vereinten Nationen®, die einenwichti-
gen Rahmen fur die Forderung einer Partnerschaft fur Wach-
stum und Entwicklung darstellen,

betonend, dass ein giinstiges und férderlichesinternationa-
les wirtschaftliches und finanzielles Umfeld und ein positives
Investitionsklima fur das Wachstum der Weltwirtschaft, na-
mentlich auch die Schaffung von Arbeitspl&tzen, und insbeson-
derefir das Wachstum und die Entwicklung der Entwicklungs-
lander erforderlich sind, und auRerdem betonend, dass jedes
Land fir seine eigene Wirtschaftspolitik zu Gunsten einer
nachhaltigen Entwicklung verantwortlich ist,

in Anbetracht der Notwendigkeit einer Liberalisierung des
multilateralen Handels, sowiefeststellend, dass viele Entwick-
lungdlénder die Rechte und Pflichten der Welthandel sorgani sa-
tion Ubernommen haben, ohne die Vorteile des multilateralen

® Proceedings of the United Nations Conference on Trade and Devel opment,
Ninth Session, Midrand, South Africa, 27 April-11 May 1996, Report and An-
nexes (Verdffentlichung der Vereinten Nationen, Best.-Nr. E.97.11.D.4), Erster
Teil, Abschnitt A.





